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Святитель Феофан Затворник (1815–1894) — выдающийся русский духовный писатель конца XIX в. Будучи участни-
ком Палестинской миссии, ректором Санкт-Петербургской духовной академии, епископом Тамбовской, а потом Влади-
мирской кафедры и проведя 22 года в затворе в Вышенском монастыре, он приносил данный ему Богом дар духовного
совета соприкасавшимся с ним людям. Заключившись в затворе, святитель ушел от частных общений, но за счет этого
свет его писаний, издаваемых и переиздаваемых, разливался по всей России. Вышли его многочисленные переводы
святых Отцов («Добротолюбие», «Слова преподобного Симеона Нового Богослова» и др. ). Особое место в творениях
Феофана Затворника, как, впрочем, и вообще в духовной литературе последних двух веков, занимает труд «Толкования
посланий Апостола Павла». Этими «Толкованиями» он как бы мысленно возвращает нас во времена первохристианства.
Под благодатным взглядом святителя Феофана, послания Апостола Павла раскрываются для нас с удивительной новиз-
ной и глубиной, переосмысляют путь нашего духовного делания и устанавливают нас внутренне перед мудростью Со-
здателя. Святитель, пронизанный благодатию, глубинно истолковывает нам откровения апостола о Тайне воплощения
Божия, об искуплении человека Крестными страданиями, о создании Церкви — Тела Христова, о прилеплении челове-
ка в Таинстве крещения к Телу Христову, об участии всех Лиц Святой Троицы в Домостроительстве Божием.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные
технологии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании.
Затем с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя
вернуть в изначальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации
их невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восста-
новления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой
может быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать
подобные издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утрачен-
ные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























